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Uwarunkowania obecnosci kwestii polskiej
w prasie szwajcarskiej 1914-1918

Omawiajac opini¢ publiczng w Szwajcarii ijej zaangazowanie w kwesti¢ polska, na-
lezy zwrocie uwage przede wszystkim na prase tego kraju. Byla ona bowiem nie tylko podsta-
wowym Srodkiem masowego przekazu w owczesnych realiach, lecz takze odzwierciedlata
okre$long specyfike tego kraju, podzielonego jezykowo, wyznaniowo, politycznie, a takze — co
jest szczegdlnie istotne dla warunkéw szwajcarskich —geograficznie. Ten wieloptaszczyznowy
podziat uwidaczniat sie niemal przy kazdej omawianej kwestii, w tym réwniez w sprawie pol-
skiej. Warto zatem wskazaé¢ na podstawowe podziaty tamtejszej prasy, uwzgledniajgce wspo-
mniane wyzej ptaszczyzny dla zachowania odpowiedniego dystansu do zamieszczanych w niej
komentarzy w sprawie polskiej.

Nie ulega watpliwosci, ze szwajcarska opinia publiczna okresu Iwojny $wiatowej rozbita sie
na dwa zwalczajace sie obozy. Romarska cze$¢ kraju w znakomitej wiekszosci wypowiadata sie
w duchu proalianckim itak interpretowata wypadki, podczas gdy niemieckojezyczni Szwajca-
rzy sktonni byli do przyjmowania punktu widzenia Berlina czy Wiednia. Szwajcaria romanska
w wiekszos$ci trzymata strone francuska, gdyz uwazata Niemcy za niecywilizowane i niedemo-
kratyczne panstwo gwattu, natomiast zachodni alianci wydawali sie jej obrorficami demokracji
i kultury. Inaczej byto w germanskiej czesci, gdzie wiekszo$¢ wierzyta w lepszg przyszto$¢ w gos-
podarczym wspotdziataniu z Rzeszal Nie brakowato, rzecz jasna, takze gtoséw bezstronnych
czy neutralnych, gtéwnie w niemieckojezycznych kantonach, nieco mniej byto ich nad Lema-
nem. Zakres propagandy wojennej byt w Szwajcarii po obu stronach ogromny, a jej wptyw na
spoteczenstwo niemal zgubny. Niekiedy mowi sie nawet o catkowitej dezintegracji narodu czy
wrecz rozpadzie populacji na dwa odrebne iwrogie narody, jakkolwiek sympatie wobec po-
szczegblnych narodéw biorgcych udziat wwojnie nie zawsze rozktadaty sie wedtug podziatu et-
niczno-jezykowego Szwajcaréw?2

1 1. Kaslli. Die Schweiz. Eine Republik in Europa. Geschichte des Nationalstaats seit 1798, Zirich 1998,
s. 412,
E. Bonjour, Geschichte der schweizerischen Neutralitat, Basel 1965, s. 575-577.
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W takich warunkach omawiany na tamach helweckiej prasy problem polski, zwigzany prze-
ciez na réwni z polityka panstw centralnych, jak tez ententy, byt bardzo atrakcyjng dla Szwajca-
row tematyka. ldealnie wpisywat sie w wewnatrzszwajcarskg dyskusje narodowga w sprawie
celéw prowadzonej wojny, a nade wszystko w kwestii oceny moralnej poszczegélnych stron
bioracych w niej udziat. Sprawa polska nalezata to tych zagadniert z zakresu praw narodéw do
samostanowienia dyskutowanych na famach tamtejszej prasy, ktdre wywoltywaty zywe dysku-
sje. Zupetnie inaczej byto z problematyka czeska, finska czy nawet serbska, jakkolwiek ta ostat-
nia bytajuz nieco bardziej ztozona. Mozna nawet pokusi¢ sie o sformutowanie, ze obok kwestii
belgijskiej (ktora byta bodaj najbardziej eksponowana, szczegdlnie w kantonach romanskich)
problem polski byt najchetniej omawiany (oczywiscie zachowujgc odpowiednig skale, bo spra-
wy narodéw obcych, cho¢ wazne dla Szwajcaréw, nie byty przeciez jednak dominujace).

1 Prasa niemieckojezyczna. Trzeba tu wymieni¢ pie¢ oSrodkéw opiniotwérczych: Berno,
Bazylea, Lucerna, Zurych oraz Sankt Gallen. Nalezatloby jeszcze dodaé stolice Gryzonii
— Chur, ale miato ono nieco mniejsze znaczenie. Na przetomie wiekéw ludno$¢ tego kantonu
charakteryzowata sie duzym odsetkiem obcokrajowcéw (52%) Byt to rezultat do$¢ intensyw-
nej imigracji na te tereny ludnosci niemieckiej, datujgcej sie od lat 30. XIX w., w szczeg6lnosci
zas po 1874 r., kiedy to wzmogta sie fala imigrantéw zarobkowych w gérnej Engadynie oraz Da-
vos . U progu XX w. jezyk retoromanski — stosunkowo popularny jeszcze na poczatku po-
przedniego stulecia w Gryzonii — ustawicznie wypierany byt przez niemiecki. W 1910 r.
odsetek ludno$ci Szwajcarii postugujacej sie jednym z pieciu dialektéw tego jezyka spadt
do poziomu 1,1% Przybysze z p6tnocnej strony Renu nie zdotali si¢ jeszcze zhelwetyzowac,
tamtejsza opinia publiczna byta zatem niejako niewykrystalizowana i nie do korica w istocie
szwajcarska. Pozostate 15 kantonéw niemieckojezycznych nie odgrywato tak duzej roli opinio-
tworczej, jak wyzej wymienione z nazwy. Wsrdd tych pieciu kantonéw tylko Lucerna by-
fa katolicka, pozostate protestanckie6. Aspekt Swiatopogladowy czy wrecz wyznaniowy byt
w Szwajcarii niesamowicie istotny i bez jego zrozumienia oraz odpowiedniego uwypuklenia
trudno bedzie witasciwie interpretowac gtosy tamtejszych spotecznosci od wiekéw rozwija-
jacych sie wzamknietych w zasadzie kantonach, a niekiedy takze budujacych swa Swiadomos¢,
opartg na opozycji wstosunku do mieszkaricéw sasiedniej doliny. Nie trzeba cofac sie az do re-
formacji, aby przywota¢ fakty jasno unaoczniajgce zakres wplywu wyznania na polityke
w Szwajcarii. Wojna domowa w tym kraju z 1847 r. tylko w pewnym stopniu byta rozgrywka po-
miedzy konserwatyzmem a liberalizmem, aspekt religijny odgrywat tam ogromng role7. Nie-
obecno$¢ konserwatywnej Bazylei w Sonderbundzie wynikata wtasnie zjej protestantyzmu, tak
jak absencja Appenzell-Innerrodhen wobozie federalnym — z katolickosci tego pdtkantonu,
podczas gdy protestancki Appenzell-Ausserrodhen w wyprawie na Lucerne ijej sojusznikow
ochoczo wziagt udziat.

Dla oceny postawy tej czesci kraju wobec wojny $wiatowej rownie istotny bedzie fakt, ze to
wiasnie w Zurychu, Bazylei i w Bernie grupowata sie wcale niemata mniejszo$¢ niemiecka®.

W. Martin. Histoire de la Suisse, Paris 1929, s. 282.
4 B. Fritzsche, T. Frey, U. Rey, S. Romer, Historischer Stnikturatlas der Schweiz, Baden 2001, s. 33-34.
Ibidem, s. 191.
6 Pamieta¢ nalezy jeszcze o sporej czesci katolikéw w Sankt Gallen i wychodzacym w tym kantonie
»Die Ostschweiz”, bedacym oficjalnym gtosem tego Srodowiska we wschodniej Szwajcarii.
Cf. L. Vischer, L. Schenker, R. Dellspreger, Okumenische Kirchengeschichte der Schweiz, Basel 1994,
s. 227-228.
s W omawianym okresie liczbe imigrantéw niemieckich w Szwajcarii szacuje sie na ok. 200 tys. 0s6b.
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W szczegdlnosci Bazylea i Zurych staty sie swego rodzaju porte parole proniemieckiej Szwaj-
carii. Wynikato to z faktu, ze w kantonach tych intensywnie rozwijat sie przemyst wymagajacy
kooperacji z Niemcami: chemiczny w Bazylei (sole bawarskie) oraz elektryczno-maszynowy
w Zurychu (stal iwegiel niemiecki)l Stad tez tak duza nieche¢ tych kantonéw do krytyki Nie-
miec przy jednoczesnym wskazywaniu na szwajcarskie interesy polegajace na kooperacji
z Il Rzesza, niesamowicie istotnej nie tylko dla niemieckojezycznej ale takze pozostatej czesci
krajull Uznawane za typowe dla alemanskiej Szwajcarii opinie publikowane w Bazylei czy
w Zurychu pojawiaty sie niemal obowigzkowo w prasie pozostatych kantonéw. Dotyczy to zre-
sztg nie tylko gazet o nieco mniejszym nakitadzie isitg rzeczy wzorujgcych sie na duzych czaso-
pismach o podobnej linii politycznej, ale takze osrodkéw niepopierajagcych niemieckiej linii
propagandowej, jak np. Lucerna. Jako przyktad mozna podaé ,,Vaterland”, ktory przez caty
interesujacy nas okres prowadzit rubryke ,,Aus Basel”, poSwiecong przedrukom i komenta-
rzom artykutéw publikowanych gtéwnie w ,,Basler Nachrichten”. Takze w Bernie czestokro¢
roztrzasano kwestie gospodarczych konsekwencji toczacej sie wojny, przy czym do$é konse-
kwentnie przywotywano opinie zastyszane w Zurychu czy Bazyleill Podobnie w zachodniej
Szwajcarii najczesciej komentowano opinie z tych dwoch kantonow, nieco rzadziej natomiast
z takich osrodkow jak Lucerna, czy Sankt Gallen.

Prasa w tej czesci kraju wodniesieniu do sprawy polskiej bedzie zatem stosunkowo przewi-
dywalna. Na poczatku wojny, mato zainteresowana kwestig polska, na wiekszg skale rozpo-
cznie jej komentowanie dopiero latem 1915 r., w trakcie zajmowania terytorium Kongresowki
przez wojska austro-niemieckiel’ Komentarze na temat problemu polskiego oczywiscie lawi-
nowo pojawig sie ponad rok pézniej po akcie 5 listopada. Nie oznacza to jednak, ze go
catkowicie pomijano przed 1915 r. Funkcjonowatjednak gtéwnie jako kanwa propagandy anty-
rosyjskiej. Wytykano Rosjanom na jego przyktadzie polityke rusyfikacji, zbrodni wojennych,
a niekiedy nawet prébowano przedstawiaé¢ proniemieckag sympatie spoteczenstwa polskiego,
oczekujacego na nadejscie ,,wyzwolicielskich” armii austro-niemieckich13

Dodatkowga specyfikg Bazylei i Zurychu byt fakt wzmozonej aktywnosci w tych kantonach
Srodowiska socjalistycznego. Dla sprawy polskiej miat on swoje okreslone konsekwencje. Pod-
noszone przed wojng przez socjalistdw hasta antymilitaryzmu wprawdzie nie umilkly po jej
wybuchu (tak jak we Francji czy Niemczech), ale przeszty na inny rodzaj propagandy pacyfi-
stycznej, zamykajacy sie w zgdaniu zakonczenia walk i rewindykacji stusznych roszczen ludéw
europejskich — tak spotecznych, jak tez politycznych. Kwestia polska stuzyta tu zatem ja-
ko swego rodzaju odnos$nik, cho¢ wypada dodac, ze dla szwajcarskich socjalistdw, w szczegdl-
nosci francuskojezycznych, byta raczej drugorzedna. O ile w ,,Berner Tagwacht” czy ,,Basler

J. Wojtowicz, Historia Szwajcarii, Wroctaw 1989, s. 184-185.
I W szczeg6lnosci ,,Basler Nachrichten” zwracaty na ten aspekt uwage, a pojawiajace sie od samego po-
czatku wojny artykuty poruszajace gospodarcze aspekty toczacej sie wojny staty sie statym elementem tego
czasopisma, okreslajacego sie jako organ lokalnej finansjery przemystowej.
1 Do najbardziej charakterystycznych sposréd licznych opublikowanych na ten temat artykutéw mozna
zaliczy¢ Neutralitatsrechte im Wirtschaftkrieg, ,,Der Bund”, 19 | 1915, Abendblatt, s. I (cz. 1), 20 | 1915,
Abendblatt, s. 1(cz. Il) oraz Zur Erhaltung unserer wirtschaftlichen Selbststdndigkeit, ,,Der Bund”, 11 IX
1915, Morgenblatt, s. 1
1 Jednym z ciekawszych artykutow w tej czesci kraju a niejako inaugurujacym dyskusje polityczna na te-
mat przysztosci Polski w aspekcie jej zajmowania przez Niemcow byt artykut Die Polen und der Fall War-
schaus, ,,Basler Nachrichten”, dodatek do nr. 401, 10 VIIl 1915,s. 1
1 Die Haltung der Polen, ,Basler Nachrichten”, 19 VIII 1914, Zweites Blatt, s. 2.
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Vorwérts” odnajdziemy artykuty dotyczace kwestii polskiej, to juz w ,Le Peuple de Genéve”
bedg z tym znaczne trudnosci. Oczywiscie im bardziej dany tytut skrecat z klasycznego socjali-
zmu w kierunku syndykalizmu czy anarchizmu, tym mniej byto w nim takich spraw, jak kwestia
polska. Warto moze wspomnie¢, ze szwajcarski ruch socjalistyczny w kantonach bazylejskim
i zurychskim rozwijat sie pod wyraznym wptywem niemieckiej socjaldemokracji, a to takze
w pewien spos6b warunkowato jego aktywnos$¢ propagandowgl4

Specyficznym osrodkiem pod wzgledem opinii publicznej ijej stosunku do wojny byto mia-
sto federalne tj. Berno. Miasto to w przeciwieAstwie do Zurychu czy Bazylei nigdy nie miato
znamion o$rodka przemystowego, byto raczej nasigkniete — mimo swojej stotecznosci — cha-
rakterem prowincjonalno$ci. Wptywy niemieckich przemystowc6éw nie koncentrowaty sie ani
w samym miescie, ani nawet w rozlegtym kantonie bernenskim. Pod tym wzgledem Berno sta-
nowito zaprzeczenie Bazylei — malutkiego terytorialnie, proniemieckiego ina dodatek uprze-
mystowionego pdikantonu. Co wiecej, Berno iczes¢ kantonu odczuwaty juz woéwczas realne
korzysci z ruchu turystycznego, zapoczatkowanego, nawiasem moéwiac, przez Anglikéw stynng
wyprawg Thomasa Cooka z 1863 r. Nie byto wprawdzie miastem kosmopolitycznym, ale na po-
czatku XX w. nikt sie juz na Marktgésse nie dziwit obcojezycznym turystom, gdzie na réwni
spotykano Francuzéw, Anglikow czy Niemcéw. Wojna oczywiscie wymuszata pewne obostrze-
nia w przeptywie ludnosci obcej, ale dotyczylty one przedstawicieli wszystkich narodéw bio-
racych udziat w konflikcie. Trudno bytoby dowodzi¢ tezy o dominacji Berna przez takg czy inng
grupe obcokrajowcéw, cho¢ Niemcow tam byto najwiecej. Berno miato jednak takze historycz-
nie uwarunkowane zwiazki z Francjg. Wptyw obcokrajowcéw na atmosfere polityczng musiat
by¢ znaczny i sami BerneAczycy doskonale zdawali sobie sprawe nie tylko z politycznego, ale
takze po czesci z ekonomicznego uzaleznienia Szwajcarii od zagranicyl7.

W takiej sytuacji mozna byto sie spodziewac, ze bernenskie czasopisma zachowajg odpo-
wiedni dystans wobec wojny. Nie do korica w istocie jednak tak byto. Berno byto proniemieckie
iw tych kategoriach rozpisywano sie o sprawie polskiej w lokalnej prasie. Nie jest chyba dzie-
tem przypadku, ze aktywistyczne biuro raperswilskie przeniosto swojg siedzibe wtasnie do Ber-
na. Zurych czy Bazylea byly przeciez rownie atrakcyjne pod wzgledem sympatii tamtejszego
spoteczenstwa. To nie tylko stoteczno$¢ (elementu tego nie nalezy przeceniac), ale nade
wszystko proniemieckos$¢ tego osrodka stanowita o atmosferze politycznej Bernal. Odczuwal-
na ona byta do$¢ wyraznie nie tylko w komentarzach jawnie sprzyjajacego Niemcom ,,Berner
Tagblatt”, ale takze w trakcie lektury czasopism o bardziej neutralnej opcji, jak np. ,Der
Bund”.I7 Nalezy jednak uszczeg6towi¢, ze Berno, w przeciwienstwie do Bazylei czy Zurychu,
nie prowadzito proniemieckiej propagandy wojennej zywcem spisanej z tytutdw pojawiajacych

¥ D. Cusinay, T. I lauser, M. Schwank, Deutsche Sozialdemokraten in der Schw eiz nach dem Erlass des So-
zialistengesetztes (1878-1890), w: ,,Zuflucht Schweiz” Der Umgang mit Asylproblemen im 19. und 20. Jahr-
hundert, red. C. Goehrke, W. G. Zimmermann, Zirich 1994, s. 121-172; J. Wojtowicz, op. cit., s. 182.

5 Noch einmaldie Fremdenfrafe, ,Der Bund”,5 XII 1914, Morgenblatt, s. 1, Fremdenverkehrund Fremdef-
rage, ,,Der Bund”, 23 X1 1915 r, Morgenblatt, s. 1

Ih To wtasnie w Bernie mozliwa byta bezpardonowa krytyka Belgéw czy Serbéw prowadzona przez ,Ber-
ner Tagblatt”, czego raczej unikano w innych o$rodkach niemieckojezycznej Szwajcarii (za wyjatkiem
— rzecz jasna — Zurychu i Bazylei). Krytyka ta pojawita sie juz na samym poczatku wojny, kiedy to te
dwa kraje padty ofiarg agresywnej polityki austro-niemieckiej. Die dunkle Geschichte Serbiens, ,Berner
Tagblatt”, 13 VIII 1914, Abendblatt, s. I; In Belgien, ,,Berner Tagblatt”, 29 VIII 1914, Abendblatt, s. I;
Die Wahrheit Uber Belgien, ,Berner Tagblatt”, 8 VII 1915, Abendblatt, s. 1

T7 Ciekawa pod tym wzgledem jest krytyka zachodniej Szwajcarii, wystawiona przez to czasopismo w maju
1917 r. przy okazji publikacji natamach ,,Gazette de Lausanne” artykutu André Merciera zatytutowanego
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sie po potnocnej stronie Renu. Wspomniany ,,Berner Tagblatt” byt swego rodzaju wyjatkowym
zjawiskiem, ogdlnie Berno zachowato pewien dystans do Niemcow, ale linie polityczng Il Rze-
szy w duzym stopniu popierato. Jest to by¢ moze niuans, ale wyczuwalny w trakcie lektury ber-
nenskich czasopism.

Dodatkowym atutem sprzyjajacym ,,pruskim Niemcom™ byt klimat $wiatopoglagdowy Ber-
na. ktére od czaséw reformacji zawsze byto twierdzg szwajcarskiego protestantyzmu. Wpraw-
dzie konstytucja szwajcarska zapewniata wolno$¢ wszystkich religii chrzescijanskich, to jednak
gteboko zakorzeniony protestantyzm w tym miescie pozwalat oprzec si¢ jakimkolwiek obcym
wzorcom lansowanych przez przybyszow z katolickich kantonéw czy tez z zagranicy. Berno nie
zmienito swego oblicza wyznaniowego, co niebawem miato spotka¢ Genewe.

W takiej sytuacji trudno nie zauwazy¢, ze sprawa polska w Bernie musiata opiera¢ sie na
tamtejszych proniemieckich sympatiach. Nie jest przypadkiem, ze pierwsze doniesienia doty-
czace tej kwestii, jakie publikowano w Bernie, nie nawigzywaty do bardzo popularnej na zacho-
dzie kraju idei wolno$ci narodéw. O ile hasto to pojawiato sie juz w tamtejszej publicystyce, to
raczej w propagandzie negatywnej. Podkreslano potrzebe uczynienia zado$¢ niepodlegtoscio-
wym zadaniom podnoszonym przez spoteczenstwa kolonii francuskich iangielskich, adopiero
po tym wypominanie Niemcom ich polityki germanizacyjnej. Sprawa ta byta szczego6lnie nie-
zreczna dla aliantdw, bo nie dotyczyta jedynie Murzynow, Arabow czy Azjatdw, takze w Euro-
pie znajdowano wcale niemarginalne przyktady na frazesowo$¢ propagandy wojennej ententy.
Kwestia irlandzka na gruncie angielskim, fiiska, a w szczeg6lnosci polska na rosyjskim nic da-
waly sie pogodzi¢ z wolnoSciowymi hastami aliantow 2 Antypolska polityke germanizacyjng
probowano ttumaczy¢ po czesci Kulturkampfem itroskg o spoisto$¢ narodowego panstwa nie-
mieckiego, po czesci takze koniecznoscig zabezpieczenia sie od panslawizmu, ktéry rzekomo
zagrazat Niemcom. Polityka Niemcéw austriackich wobec Polakéw w poréwnaniu do prakty-
kowanej przez Rosjan miata niejako uwiarygodnic te tezy. Jakkolwiek tego typu dywagacje po-
jawig sie na wiekszg skale dopiero w dalszych etapach wojny, to juz od jej poczatku mozna
obserwowaé niemiecka poswiate kwestii polskiej w Bernie. Tak entuzjastyczne w Lozannie
przyjecie manifestu wielkiego ksiecia Mikotaja Mikotajewicza byto tutaj co najmniej umiarko-
wane, tak jak niemieckie odezwy wzywajace do wyzwolenia spod carskiej okupacji bardziej
godne nie tyle moze wiary, co raczej podkreslenia.

Wart wspomnienia jest rowniez fakt, ze czasopisma poswiecajgce sporo uwagi kwestii pol-
skiej iinterpretujace ja w duchu niemieckim to zwykle organy radykalne badz tez konserwa-
tywno-protestanckie, i to niezaleznie od tego, czy ukazywaty sie w Zurychu, Bazylei czy tez
Bernie. Te dwa $rodowiska sg charakterystyczne dla tej czesci kraju ito wiasnie ich poglady be-
dg najbardziej zblizone do linii polskich aktywistéw. Przywotajmy tutaj choéby ,,Berner Tag-
blatt” czy ,Der Bund”. Pierwsze wzmianki na tematy polskie pojawity sie tam niejako
przypadkowo, przy okazji publikacji korespondencji wojennych z frontu wschodniego. Byly
one pisane z niemieckiej strony iw zwigzku z tym promowaty niejako niemieckie widzenie kwe-
stii polskiej, jaka sie naturalnie pojawi¢ w nich musiata. Dobrym na to przyktadem moga by¢
Max Degen, Waldemar Bonfels, Leonard Adelt, Rolf Brandt czy w szczeg6lnosci A. Zimmer-

Conspiration du silence. Nie potepiajac samej idei zwracania uwagi na przemilczanie zbrodni wojennych,
redakcja ,,Der Bund” odcieta sige jednak od ostentacyjnych akcji protestacyjnych prowadzonych wzachod-
niej Szwajcarii, postulujac raczej jakas$ forme delikatnego, ale konkretnego dziatania szwajcarskiej opinii
publicznej w tej sprawie. Protestieren ohne Ende, ,,Der Bund”, 7 V 1917 r., Abendblatt, s. 3.

B Problem ten byt podnoszony niemal przez wszystkie czasopisma proniemieckie, nie tylko te ukazujace
sie w alemanskiej czesci kraju. L Entente et droit des petites nations, ,,Le Nouveliste”, 3 Il 1917, s. 3.
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mann. Ten ostatni poczatkowo pracowat dla ,Basler Nachrichten”, ale potem przenidst sie do
»Berner Tagblatt”, catkowicie promujac niemiecka wizje frontu wschodniego i wypadkoéw na
nim zachodzacych. Byli to zreszta w wiekszosci niemieccy korespondenci pracujacy dla szwaj-
carskich gazet, co nie pozostawia watpliwos$ci co do preferencji tamtejszych czasopism19 Dla
odmiany trudno znalez¢ w bernenskiej prasie relacje korespondentéw alianckich, na ktérych
tak chetnie powotywaly sie czasopisma lozanskie.

Nieco inaczej sprawa wygladata w katolickich kantonach germanskiej Szwajcarii. Tutaj
(Lucerna, Unterwalden, Zug, Uri, Fryburg czy gérne Wallis) nie obserwujemy tak wyraznych
sympatii proniemieckich. Co wiecej, w srodowisku tym dato sie stysze¢ gtosy krytyczne wobec
Niemcow, ajesli wystepowata jakas ni¢ sympatii, to raczej w stosunku do Austro-Wegier, bar-
dziej do Austrii niz do Wegier, ktére krytykowano za madziaryzacje. W tej czesci kraju sprawa
polska bedzie bodaj najszybciej rozpatrywana w oderwaniu od polityki panstw zaborczych ito
wiasnie tam stosunkowo szybko ujawnig sie tendencje do promowania niepodlegtosci polskiej
bez oglagdania sie najedng badz druga strone. Wynikato to oczywiscie z nadziei, jaka przywiazy-
wano do roli odrodzonej Rzeczypospolitej dla obrazu wyznaniowego Europy. Katolicka Pol-
ska miata by¢ swego rodzaju rekompensatg dla tego $rodowiska za poniesione podczas
Kulturkampfu straty. Ten aspekt podnoszony byt stosunkowo czesto, wyznaczano Polakom ro-
le swego rodzaju reduty rekatolizacji zycia politycznego. W szczegélnosci w Lucernie, bedacej
ostojg katolickiego konserwatyzmu, dawato sie stysze¢ takie gtosy iz tego tez powodu ,,Vater-
land” dos$¢ szybko stanat na gruncie polskiej niepodlegtos$ci20. Podobnie krytyka Rosjan zwra-
cata uwage w tej czesdci kraju nie tyle na aspekt polityczny, co raczej religijny. Walka z polskim
katolicyzmem iprzes$ladowanie unitdw byly tutaj znacznie czeséciej poruszane anizeli rusyfika-
cja jako taka2l

Niemieckojezyczni sympatycy sprawy polskiej mieli ite przewage nad swoimi odpowiedni-
kami w Szwajcarii zachodniej, ze nie musieli sie przy tym ogladac na rosyjskie protesty czy tez
francuskie interwencje. Jakikolwiek atak z tej strony przechodzit niemal bez echa, bo nad Le-
manem nie tylko stanowisko w sprawie polskiej, ale nade wszystko belgijskiej czy serbskiej re-
prezentowane przez Alemanéw wpisywato sie w szerszg iznacznie zywszg polemike pomiedzy
dwoma sktéconymi czesciami kraju. Jednoczesnie konflikt z niemieckimi interesami, jaki mu-
siat by¢ wynikiem promowania polskiej niepodlegtosci w katolickiej Lucernie, nie odgrywat
istotnego znaczenia. Niemcy uwazano za sprusaczone i wobec tego bardziej protestanckie.
Konflikt polsko-niemiecki byt postrzegany zresztg bardziejjako konflikt polsko-pruski ito nie
tylko ze wzgledu na geografie, ale moze nade wszystko z uwagi na réznice kulturowo-wyzna-
niowe. Z tego tez powodu polskie aspiracje niejako wspotbrzmiaty zanimozjami niemieckoje-
zycznych katolikéw Szwajcarii wobec tamtejszego ruchu radykalnego. Konflikt na ptaszczyznie
radykatowie-katolicy w tej czesci kraju pokrywat sie w pewnym stopniu z sympatiami i antypa-

9 P. Bednarz, Szwajcarscy korespondenci wojenni w Kroélestwie Polskim 1914-1915, w: Wazna obecno$¢.
Przedstawiciele panstw i narodéw europejskich wéréd mieszkanicoOw miedzyrzecza Bugu i Pilicy w XV1I-
-X1Xw, red.: A. Gérak, K. Latawiec, Radzyn Podlaski-Radom 2006, s. 277-291.

Podstawowe tezy na ten temat zostaly zawarte w 4-cze$ciowej serii: Polens Unabhéangigkeit-Europas
Gleichgewicht, ,,Vaterland” 21 I1l 1915,2. Blatt, s. I;Polens Unabh&ngigkeit-Europas Gleichgewicht. Die re-
ligiose Frage,,,Vaterland”, 22 IV 1915,2. Blatt, s. 1: Polens Unabhéangigkeit-Europas Gleichgewicht. Die 1la-
katisten, ,,Vaterland”, 23 IV 1915, 2. Blatt, s. 1; Polens Unabh&ngigkeit-Europas Gleichgewicht, , Vater-
land”, 25 IV 1915,2. Blatt, s. 1
2L Niekiedy byta to druzgocaca krytyka podpierana autorytetem papieza. Pius X und Russland, ,,Vater-
land”, 13 IX 1914, s. 3.
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tiami w temacie oceny Niemiec. Radykatowie zwykle byli przychylni Niemcom, katolicy
widzieli w nich natomiast raczej emanacje zta spoteczno-politycznego. Oczywiscie nie mozna
zapomina¢ o wspoélnocie religijno-kulturowej szwajcarskich katolikow z ludnoscig potud-
niowych landéw niemieckich, niemniej jednak ,,sprusaczone” Niemcy nie cieszyty sie w ka-
tolickich kantonach szczegdlng sympatig. Tymczasem dla szwajcarskich radykatdw sojusz
z niemiecka maching byt kwestig bardzo istotng i wynikat oczywiscie z przyziemnych przesta-
nek ekonomicznych. Uzaleznienie gospodarcze od p6inocnego sasiada odgrywato teraz duzg
role iz tego tez powodu byto krytykowane przez kantony romanskie jeszcze przed wybuchem
wojny. Oczywiscie wspdlnota Kulturkampfu pomiedzy oboma stronami godna jest uwypuk-
lenia, szwajcarski ruch radykalny prowadzit bowiem zblizong do niemieckiej polityke antyka-
tolickg23 Sprawa polska stanowita wiec w centralnej Szwajcarii jeden z elementdw tej dyskusji
i byta niejako niezalezna od gtoséw samych Polakow.

Rola, jakg wyznaczano niepodlegtej Polsce nie ograniczata sie zreszta jedynie do promo-
wania okre$lonego wyznania. Podkre$lano takze wiekowg polska tolerancje nie tylko wobec
ré6znowiercow, ale takze obcych narodowosci. Aspekt ten wpisywat sie catkowicie w szwajcar-
skg ideologie promowang w drugiej potowie XIX w. niemal przez wszystkie ugrupowania,
niezaleznie od ich opcji politycznych. Tolerancja byfa jedyng mozliwg liniag poprawnosci poli-
tycznej, a wrecz koniecznoscig zyciowa panstwa po 1847 r. Prébowano nig bowiem zasypywac
podziaty wewnatrzszwajcarskie ibudowac¢ wspdlnote panstwowga. Byta to bodaj jedyna mozli-
wos¢ likwidacji rozbieznosci wewnetrznych, jakie uwidocznity sie w dobie wojny domowej
w tym kraju. Jedynym wyjatkiem od tej zasady byt powstajacy wéwczas w Szwajcarii nacjonali-
styczny ruch okreslany mianem helwetystéw (Gonzague de Reynold, Richard Bovet-Grisel).
Powstawat on na fali wzrostu nacjonalizméw w Europie przetomu wiekéw ipod tym wzgledem
wpisywat sie wog6lne prawidta zycia 6wczesnej Europy. W Szwajcarii nie byt wodr6znieniu od
innych krajow silny, borykat sie tez z problemem zdefiniowania podstaw wspo6lnoty narodowej
Szwajcaréw. Przed 1914 r. krytykowat neutralno$¢, w nadchodzacej wojnie upatrujac upadek
dekadenckiego spoteczenstwa i okazje do narodowego odrodzenia. Po wybuchu konfliktu
Swiatowego cze$¢ jego sympatykow pozostata na tym gruncie, inni pod wptywem wojennych
doswiadczen sasiednich narodéw szybko porzucili te ideologie, wybierajagc droge konsolidacji
narodu wokot idei neutralnosci ponad etnicznymi podziatami24

Wracajgc do kwestii polskiej, wypada podkresli¢, ze ten aspekt tolerancyjnosci byt zworni-
kiem szwajcarskiej propagandy idlatego tez sprawe polska stosunkowo czesto poruszano w lo-
kalnej prasie i w tym duchu interpretowano. Elegie na temat wolnosci, jakg rzekomo mieli
cieszy¢ sie kalwini w Rzeczypospolitej, otwarto$¢ wobec innych wyznan inarodowos$ci pojawia-
ty sie w lokalnej prasie okresowo az do korica wojny. Dopiero doniesienia o pogromach zydow-
skich z konca 1918 r. sprawe te zmienity, cho€ tez nie wszyscy ulegli antypolskiej propagandzie
bazujacej woparciu o rzekomy badz rzeczywisty polski antysemityzm W Szwajcarii sprawa ta

E. Bonjour, op. cit., s. 573-575.

L. Vischer, L. Schenker, R. Dellspreger, op. cit., s. 229-234.

4 A.Clavien, Les Helvétistes. Intellectuels etpolitique en Suisse romande au début du siécle, Lausanne 1993,
s. 290-295.

Kwestie pogroméw w Krolestwie poruszat takze na poczatku wojny: ... genewski «Le Nouveliste», pi-
szac o negatywnym stosunku do Zydéw lokalnej polskiej spotecznosci oraz przede wszystkim Rosjan. Miat
on wynikaé z rzekomej sympatii, jakg Zydzi przejawiali w stosunku do Niemcéw iz tego powodu trakto-
wano ich niekiedy jako potencjalne zagrozenie”. Pogroms en Pologne, ,Le Nouveliste”, 13 XI 1914, s. 1
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byta zresztg szczegdlnie delikatna, bo to wiasnie w tym kraju ruch syjonistyczny definiowat
whasne cele, wypada wspomnie¢ chocby o kongresie syjonistycznym w Bazylei z 1897 r. Nie
mozna takze zapominac o sporej fali imigrantéw zydowskich, jaka naptywata do Szwajcarii zc
wschodniej Europy, w tym takze z ziem zaboru rosyjskiego2.

Warta zauwazenia jest takze grupa czasopism nazwijmy je ,,drugorzednych” z punktu wi-
dzenia Szwajcarii jako catosci, ale istotnych dla lokalnego, kantonalnego czytelnika. Niemal
kazdy kanton miat takie wiasne wiodgce czasopismo. ,,Davoser Zeitung” czy ,,Basellandschaf-
tliche Zeitung” moga stuzyc tutaj jako przyktady. Nie byty to tytuty opiniotworcze, ale z tego tez
powodu niekiedy pojawiaty sie w nich opinie nieco bardziej odwazne, ktére nie miatyby szans
na publikacje w powazniejszych czasopismach. Oczywiscie zagadnienia z dziedziny polityki
miedzynarodowej, jakkolwiek obecne w szczeg6lnosci wobec trwajacej wojny, nie byly w nich
jednak dominujgce. Gazety te koncentrowaty sie raczej na lokalnej problematyce, wykraczajgc
poza nigjedynie przy istotniejszych wydarzeniach. Dla sprawy polskiej bedzie to wszczeg6lno-
§ci Akt 5 listopada, pokdj brzeski czy rewolucje rosyjskie. Wspomnieé o nich nalezy z tego
powodu, ze w niektorych kantonach byly to czasopisma najistotniejsze dla tamtejszej spotecz-
nosci. O ile ,Emmenthaler Blatt” trzeba uzna¢ za wykraczajacy swoim oddziatywaniem poza
kanton bernenski, o tyle np. wspomniana ,,Basellandschaftliche Zeitung” nie wptywata na
sady zamieszczane w sasiedniej Solurze czy nawet w Bazylei (czasopismo to funkcjonowato
w potkantonie Bazylea-Okreg). Podobne tytuty funkcjonowaty zresztg takze we francuskoje-
zycznej czesci kraju, jak np. ,Echo Vaudois”.

Uwzgledniajgc zatem te uwarunkowania dla zanalizowania kwestii polskiej w Szwajcarii
niemieckojezycznej za najistotniejsze nalezatoby uznac pisma: ,,Der Bund”, ,,Basler Nachrich-
ten”, ,National Zeitung”, ,,Neue Zircher Zeitung”, ,,St Galler Tagblatt”, ,Berner Tagblatt”,
»Vaterland” (fgcznie z ,,Luzerner Zeitung”), ,Emmenthaler-Blatt”, ,Die Ostschweiz”, ,Ber-
ner Tagwacht”, ,Basler Vorwérts”, ,,Tages Anzeiger”, ,,Der Landbote”.

2. Prasa romanska. Nad Lemanem, w przeciwieristwie do niemieckojezycznej Szwajcarii,
opinia publiczna prezentowata dos¢ jednolite proalianckie stanowisko na temat toczacej sie
wojny2/. Dwa zasadnicze osrodki opiniotworcze to Genewa oraz Lozanna. Inne miaty duzo
mniejsze, zwykle lokalne znaczenie (Sion, Neuchatel). Fryburg nie bytjakims$ centrum opinio-
twérczym, ale dla sprawy polskiej byt akurat bardzo istotny z powodu licznej tam Polonii
zwigzanej z uniwersytetem — tak naukowcow, jak tez studentéw, nalezy go zatem wyodreb-
ni¢28 Podejmowana przez francuskojezyczne czasopisma kwestia polska wpisywata sie niemal
catkowicie w nurt alianckiej propagandy wojennej idaleko odbiegata od sposobu jej prezenta-
cji w niemieckojezycznej czesci kraju. Uderzajgca jest pod tym wzgledem stosunkowo duza
liczba przedrukéw dotyczacych kwestii polskiej publikowanych w lokalnych czasopismach,
a pochodzacych z konkurencyjnych tytutéw réwniez ukazujacych sie nad Lemanem, niezalez-
nie od ich opcji politycznych. Dla zapoznania sie ze stanowiskiem tamtejszej opinii publicznej
w kwestii polskiej zwykle wystarczata lektura jakiego$ wiekszego czasopisma typu ,,Journal

Massacres des Juifs en Russie, ,Le Nouveliste”, 10 X 1914, s. 1; Pogroms en Russie, ,,Le Nouveliste”, 7 XII
1914,s. 1
% W. Wottreng, Ein einzig Volk von Immigranten. Die Geschichte der Einwanderung in die Schweiz, Zirich
2000, s. 104-110.
Jedna z najbardziej charakterystycznych, ajednocze$nie najdobitniejszych opinii w tej sprawie wyrazo-
na zostata wjednym z genewskich czasopism. Pourquoi nous sympathisons, ,,Genevois”, 3 Il 1915.s. 1
H.Florkowska-Francié, Miedzy Lozanng Fryburgiem i Vevey. Z dziejow polskich omganizacji w Szwajcarii
w latach 1914-1917, Krakéw 1997, s. 54-60.
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de Geneve”. Niemal wszystkie tytuty przemawiaty podobnym albo wrecz tym samym gtosem.
Zdarzaty sie takze wcale nierzadko jakie$ wspdlne akcje tamtejszych redakcji typu zbidrka
pieniedzy, protesty opinii publicznej itp. identycznie nagta$niane czy to w Lozannie, czy tez
w Genewie.

Ten propagandowy monolit tylko okresowo urozmaicany byt wystgpieniami nieco bardziej
odwaznymi czy moze raczej neutralnymi. W szczegdlno$ci na poczatku wojny daje sie zauwa-
zy¢ pewng niezalezno$¢ reprezentowania kwestii polskiej przez nadlemanskie czasopisma.
Warte chyba wspomnienia jest tu wystapienie ,,Journal de Genéve”, ktéry bez specjalnego
ogladania sie na rosyjskie interesy napisat, ze w rozpoczynajgcej sie wtasnie wojnie Polacy sg
tym nieszczesliwym narodem, ktéry nie ma nic do stracenia, a wszystko do zyskania26. Podo-
bnie inne lokalne czasopisma rozpoczety komentowanie najpierw walk na froncie wschodnim,
a potem juz otwarcie problemu polskiego. W Lozannie prébowano tgczy¢ kwestie polska z sy-
tuacjg Belgow i Serbow, co miato nie tylko promowac jg jako godna wspierania, ale takze sta-
nowito swego rodzaju pole porozumienia pomiedzy rosyjska racjg stanu a ideologig aliantow
zachodnich. W szczeg6lnosci ,,Gazette de Lausanne” stata na takim stanowisku, zasygnalizo-
wanym juz na poczatku wojny3l Stwarzato to bardzo pozytywnga atmosfere dla polskich aspira-
cji niepodlegtosciowych, bo postawienie kwestii polskiej na rowni z problemami naroddw, kt6-
re miaty przeciez juz wiasne panstwa przed wojng byto dla Polakéw bardzo korzystne. Ekspo-
nowanie niemieckich zbrodni na Polakach oraz zniszczen wojennych powodowanych przez
Austriak6w miato niejako uzupetni¢ obraz wojny cywilizacji zachodu z niemieckim barbarzyn-
stwem, jakiego doswiadczali nie tylko Belgowie i Serbowie, ale takze Polacy3L Dla sprawiedli-
wosci podajmy, ze niekiedy pojawiaty sie pojedyncze wystgpienia, ktére mozna uzna¢ za kry-
tyczne takze wobec Rosjan. Byty one jednak bardziej stonowane, a porownanie polityki rosyj-
skiej wobec Polakow z ta, jakg prowadzity panstwa centralne, itak niemal obowigzkowo wypa-
dato na korzy$¢ Rosjan32

Warto moze w tym miejscu zwroci¢ uwage na fakt, ze poczatkowo nadlemanska opinia
publiczna nie dostrzegata, badz tez nie chciata dostrzega¢, fundamentalnej rozbieznosci po-
miedzy polskimi aspiracjami niepodlegtosciowymi a interesami rosyjskimi. W pierwszych mie-
sigcach wojny prébowano otwarcie stawia¢ problem powojennej przysztosci Polski jako kraju
niepodlegtego, spekulujac nawet na temat jego przysztych granic. Patrzono na to zagadnienie
jednak raczej jako na kwestie antyniemieckga czy antyaustriacka, stad tez fatwiej bedzie odna-
lez¢ artykuty traktujace o powojennej przynalezno$ci Galicji czy ziem zaboru pruskiego, trud-
niej o analogiczne, dotyczace wschodniej granicy.

W krétkim jednak czasie to propolskie zainteresowanie zostato catkowicie wprzezone
do rosyjskiej polityki, szybko tez rezygnowano z niew#asciwego z rosyjskiego punktu widze-
nia zwyczaju pomijania przymiotnika ,rosyjska” przy okresleniu ,,Polska”33 Juz na prze-
tomie 1914 i 1915 r. w nadlemanskicj prasie pojawig sie¢ doniesienia mowigce o niemal
masowym poparciu ludnos$ci polskiej dla Rosjan ito nieograniczajgcym sie do stownych dekla-
racji, ale przejawiajacych sie takze w podejmowaniu swego rodzaju walki partyzanckiej

La question polonaise, ,Journal de Genéve”, 6 IX 1914, s. 1

La Belgique de I'Est, ,,Gazette de Lausanne”, 27 XI 1914, s. 1

LesAutrichiens en Pologne, ,,Genevois”,31 X 1914,s. 1, La guetre de Pologne. La méthode desAllemands
estpartout la méme, ,,Genevois”, 22 X1l 1914, s. 2 ;En Pologne russe. Ce que lesAllemndsy font, ,, Tribune
de Geneve”, 25 Il 1915, s. 3.

Deux maux, le moindre Pangennanisme, Panslavisme ?, ,,Journal de Geneve”, 21 X 1914,s. 1

Dla odmiany w niemieckojezycznej prasie przymiotnik ten pojawia sie stosunkowo rzadko, ito gtdwnie
latem 1915 r. w dobie inwazji wojsk austro-niemieckich na terytoria Kongreséwki.
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z Niemcami34 Oczywiscie dostrzegano systematyczng kampanie austro-niemieckg zmie-
rzajagcg do pozyskania polskiej sympatii, niekiedy nawet podkreslano doniosto$¢ zacho-
dzacych na tej ptaszczyznie zmian, ale linii porozumienia polsko-niemieckiego zadng miarg
nie popierano3.

Na emancypacje kwestii polskiej spod oficjalnej linii propagandowej aliantow trzeba be-
dzie czeka¢ do lata 1915 r., czyli do austro-niemieckiej ofensywy w Krolestwie. Przetamanie
frontu wschodniego doprowadzito bowiem do podjecia na nowo przez nadlemanska opinie pu-
blicznag tematu polskiej niepodlegto$ci. W miare przesuwania sie frontu wschodniego w Szwaj-
carii zachodniej pojawiac sie bedg coraz liczniejsze publikacje krytykujace Rosje, a opinia
publiczna coraz wyrazniej dostrzega¢ bedzie ewentualno$¢ polsko-austriackiego rozwigza-
niadl. Ewolucja pogladéw tamtejszej prasy na sprawe polska jest zresztg duzo gtebszym proble-
mem, dla naszych potrzeb pozostaimy przy sformutowaniu, iz byta ona do pewnego przynaj-
mniej czasu (zazwyczaj do Aktu 5 listopada) pojmowana w kategoriach alianckiej propagandy
wolnosciowej.

Tak jak w niemieckojezycznej Szwajcarii, nad Lemanem funkcjonowaly takze czasopisma,
ktére postugujac sie lokalnym jezykiem, nie tylko nie popieraty powszechnie przyjetego kano-
nu oceny wojny, ale wrecz prowadzity propagande zdrugiej strony frontu, wtym przypadku au-
stro-niemiecka. Byly to: L’Independance Helvétique” oraz w szczegolnosci ,,Le Nouveliste”
(genewski). To drugie czasopismo po czasie zresztg wprost sie przyznato do faktu, ze byto orga-
nem niemieckiej mniejszoSci w Genewie. Dla naszych rozwazan te dwa czasopisma sg o tyle
istotne, ze to wtasnie one bedg stosunkowo czesto poruszaé sprawe polska, w sposéb oczywisty
wykazujac jej nieprzystawalnos$¢ do rosyjskiej oraz francusko-angielskiej propagandy wojen-
nej. Dla oceny ogotu lokalnej prasy byly to tytuty mniej istotne, co jednak nie przeszkodzito
proalianckim osrodkom na wzmozong kampanie wymierzonag w te tytuty, majaca swoj finat
w sgdzie.

Istotna dla sprawy polskiej jest dominacja w tej czesci kraju prasy liberalnej oraz prawico-
wej czy prawicowo-niezaleznej. Dwa czotowe periodyki, za jakie trzeba uznac¢ ,,Journal de
Geneéve” oraz ,Gazette de Lausanne”, byly o liberalnym nastawieniu, z kolei , Tribune de
Genéve” oraz ,La Suisse” wpisujg sie W(ten drugi nurt polityczny. Przypomnijmy, ze liberalizm
szwajcarski XIX w. w bardzo duzym stopniu opierat sie na miedzynarodowych powigzaniach
iw znacznie wiekszym stopniu wptywaty na niego hasta importowane z zagranicy, anizeli np.
w przypadku radykalizmu. U jego zarania jeszcze w latach 30. znaczna paleta haset, jakimi sie
postugiwalt, dotyczyta kwestii wolno$ciowych, w tym takze tych zwigzanych z niepodlegtoscio-
wymi dazeniami obcych narodowosci. Tak byto nie tylko z powszechnie popieranymi Grekami
czy niepodlegtosciowymi aspiracjami spoteczenstw potudniowoamerykanskich, ideami repu-
blikanskich zjednoczonych Wioch, ale takze z kwestig polska. Przypomnijmy chocby Swiety
hufiec ptk. Oborskiego, ktory nie tylko korzystat ze szwajcarskiej goscinnosci (1833 r.), ale tak-
ze niektorzy jego cztonkowie na stale wpisali sie w historie liberalnego ruchu Szwajcarii, jawnie
wigczajac sie w zycie polityczne Szwajcarow, przyktadem moze by¢ Karol Kloss, ktory odegrat
istotng role w rewolucji w kantonie bazylejskim, ktorej rezultatem byto powstanie liberalnego

4 La bataille de Pologne, ,,Journal de Geneve”, 19 X 1914, s. I; Sur la Vistule, ,Journal de Genéve”, 23 X
1914, s. 1; En Pologne et en Galicie, ,,Genevois”, 10 X 1914, s. 1

Projet allemand en Pologne russe, ,, Tribune de Genéve”, 16 VIII 1915, s. 4.

Sposrdd licznych artykutéw z tego okresu wspomnie¢ wypada jeden z najbardziej krytycznych wobec
Rosjan: Comment les Russes évacuent les villes, ,Genevois”, 11 IX 1915, s. 3.
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kantonu Bazylea-Okreg3r. Jakkolwiek po wojnie domowej napiecia pomiedzy liberalizmem
a konserwatyzmem niemal catkowicie zeszty na drugi plan, to jednak dziedzictwo niepodlegto-
Sciowe liberatéw w Szwajcarii pozostato zauwazalne. Z tego tez powodu prasa liberalna skton-
na byta wiecej miejsca poswieca¢ takim problemom, jak cho¢by kwestia polska. Co ciekawe,
szwajcarski nurt liberalny w 11 potowie XIX w. ostabt w niemieckojezycznej czesci kraju, ktéra
z czasem zdominowali radykatowie, zakorzenit sie natomiast gtebiej wtasnie nad Lemanem.
Stad tez Genewa byfa najlepszym niemal miejscem na propagowanie haset liberalno-wolno-
Sciowych itamtejsza prasa najchetniej do kwestii polskiej nawigzywata. Dla odmiany liberalne
czasopisma Szwajcarii alemanskiej, jak np. ,,Basler Nachrichten”, poswiecaty wiecej uwagi
kwestiom gospodarczym, tym tez nalezatoby ttumaczy¢ ich $cilejszy zwigzek z polityka nie-
mieckg oraz nieco wiekszg powsciggliwosé m.in. w sprawie polskiej.

Podobnie jawnie sprzyjata Polakom francuskojezyczna prasa katolicka, z podobnych zre-
sztg jak niemieckojezyczna powodow. Warto tutaj podkres$li¢, ze popularnos$¢ polskiej sprawy
nie ograniczata sie jedynie do Fryburga (w szczegélnosci ,La Liberté”), co byto zrozumiate
z uwagi na dominujgce tutaj katolickie wyznanie. Réwnie ciepto kwestie te traktowat ,,Courrie-
re de Geneve”, ktory uchodzit za oficjalny gtos katolikéw francuskojezycznych. Czasopismo
to byto w tej czesci kraju jednym z najbardziej wyrazistych przyktadéw wptywu kwestii wyzna-
niowych na ocene polityki, na przyktadzie omawianej najego tamach sprawy polskiej tatwo to
zauwazy¢. Po poczatkowych prorosyjskich akcentach, zamieszczanych niejako w imi¢ popraw-
nosci politycznej, juz na poczatku 1915 r. dziennik ten rozpoczat krytyke Rosjan za rusyfikacje
Galicji inade wszystko walke z tamtejszym Kos$ciotem rzymsko- igrecko-katolickim 38 Redak-
cja poSwiecita takze wiele miejsca na propagowanie akcji humanitarnych na rzecz Polakéw, za-
checajac zwykle do uczestnictwa w nich w imie solidarnosci z najwigkszym katolickim narodem
srodkowej Europy. Czestokro¢ dla poparcia polskiej sprawy angazowano autorytety lokalnego
Koéciota katolickiego: proboszcza Sacré-Coeur — Tachela, biskupa Lozanny i Genewy
— A. M. Boveta, a nawet samego papieza.

Trzeba jednak pamietaé, iz miejsce ukazywania sie, jak réwniez tytut tego czasopisma bar-
dziej warunkowane byty checig odgrywania znaczacej roli w tej czesci kraju anizeli popularno-
$cig haset gtoszonych w tej gazecie wsrod mieszkancow kantonu genewskiego. Tutaj wciaz
jeszcze dominowat kalwinizm. Stad tez niekiedy zywo reagowano na te elementy propolskich
wystapien, ktére nawigzywaty do polsko-kalwinskich tradycji. Element ten byt zreszta niekiedy
zbyt eksponowany, co prowadzito czasem do dysput nie tyle dotyczacych problemu polskiej
niepodlegtos$ci, co raczej zagadnien natury Swiatopoglagdowej w odniesieniu do Polakéw jako
narodu.

Nieco specyficznym osrodkiem francuskojezycznej czesci Szwajcarii byta Jura. W interesu-
jacym nas okresie stanowita ona jeszcze cze$¢ sktadowa kantonu berneriskiego. Zywe tenden-
cje emancypacji tamtejszej ludnosci spod dominacji Berna przektadaty sie takze na sposob
reprezentowania przez tamtejszg opinie publiczng spraw zwigzanych z takimi zagadnieniami,
jak choc¢by germanizacja. Sprawa polska mogta stuzy¢ tutaj za swego rodzaju kanwe w roz-
trzasaniu takich kwestii. Zaznaczmy, ze spoteczenstwo Jury — podobnie jak Polacy — do-
Swiadczato procesdw germanizacyjnych w XIX, a takze XX w., prowadzonych przez stoteczne
Berno. Nie byly one oczywiscie tak intensywne, jak w przypadku Poznanskiego, ale pewne

Dictionnaire Historique et Biographique de la Suisse, I. 1V, Neuchatel 1928, s. 370.
La russification en Galicie, ,,Courrier de Genéve”,9 Il 1915, s. 1;En Galicie, ,,Courrier de Geneéeve”, 12 11
1915, s. 1; La russification en Galicie, ,,Courrier de Geneéve”, 21 Il 1915, s. 1
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podobienstwa wystepowaty. Byt to bodaj jedyny obszar Szwajcarii z istniejagcym konfliktem na-
rodowosciowym. Dodatkowg zbieznoScig z kwestig polska byta r6znica wyznaniowa funkcjo-
nujagca na linii protestanckie Berno i katolicka ludno$¢ Jury. Podobnie jak w przypadku
Polakéw, takze Jura doswiadczata walki z Kosciotem katolickim prowadzonej na kanwie Kul-
turkampfu ipodobnie do polskich doswiadczen takze itu wystepowaty bardzo wyrazne procesy
kolonizacyjnel Rezultatem tego byto stopniowe odrywanie sie potudniowej czesci regionu od
swojej kultury macierzystej. O ile jezyk francuski potrafit oprze¢ sie naporowi niemieckiego, to
juz znacznie gorzej byto z zachowaniem katolicyzmu. Pod tym wzgledem ludno$¢ Jury znajdo-
wata sie w szczegblnie niekorzystnej sytuacji. Zewszad otoczona byta kulturg protestancka
nie tylko niemieckojezyczng — nie znajdowata takze wsparcia nawet u swoich jezykowych
pobratymcéw w sgsiednim protestanckim przeciez kantonie Neuchatel, nie wspominajgc
o Francji (ktérej polityka wyznaniowa byta powszechnie negowana). Wpisujacy sie w ogélno-
europejskie ozywienie nacjonalizmoéw w dobie konfliktu $wiatowego ruch jurajski byt zatem
naturalnym sojusznikiem polskich aspiracji niepodlegtosciowych. W lokalnej prasie wiasnie
aspekt walki o zachowanie kultury narodowej i podkres$lanie zagrozenia niemieckiego bedzie
najczestsze. Oczywiscie nalezy zachowa¢ odpowiednig skale, bo sprawa polska w Delémont,
jakkolwiek dostrzegana, nie bytajednak jako$specjalnie rozdmuchiwana. Niemniej jednak po-
ruszano jg tak w opiniotworczym ,Le Démocrate”,jak tez mniej poczytnych ,,Le Petit Juras-
sien” czy ,Le Jura”.

We francuskojezycznej cze$ci kraju za istotne dla sprawy polskiej nalezy uznac: ,Journal de
Genéve”, ,Gazette de Lusanne”, ,Le Genevois”, ,La Suisse”, ,,Tribiine de Genéve”, ,La Li-
berté”,,Courrier de Genéve”, ,Le Nechatelois”, ,,Feuille d’Avis de Lausanne”, ,La Suisse Li-
berale”, ,,Le Démocrate”, ,La Nation”, ,L’Indépendnce Helvétique” oraz ,,Le Nouveliste”.

We wioskojezycznym Tessynie dominujacg role odgrywaty ,,Corriere del Ticino”, ,,Popolo
e Liberté” (katolickie) oraz ,,L’Aurore” (socjalistyczna). Na te czasopisma powotywano sie
w innych cze$ciach kraju iz tych wasnie czasopism korzystaly polskie srodowiska, np. Central-
na Agencja Polska. Oczywiscie trudno poming¢ ten kanton ijego opinie publiczng w roz-
wazaniach, cho¢ nie byfa to specjalnie istotna cze$¢ prasy szwajcarskiej, bo w prasie
niemieckojezycznej przy roztrzasaniu spraw miedzynarodowych w odniesieniu do wtoskiego
punktu widzenia czesciej pojawiata sie ,,La Stampa” anizeli wyzej wspomniane czasopisma
szwajcarskie.

Poza omawianymi tutaj podziatami geograficzno-kulturowymi szwajcarskiej prasy dla
oceny popularnosci sprawy polskiej warto wskazac¢ takze na te jej aspekty, ktére Szwajcarow
taczyty. Pod tym wzgledem bezsprzecznie na plan pierwszy wysuwa sie akcja humanitarna.
Kampania prowadzona w tej sprawie spotykata sie zwykle z zyczliwoscia ze strony lokalnego
spoteczenstwa, a w prasie szwajcarskiej odnajdujemy liczne tego dowody. Tutaj nie bytojuz po-
dziatbw wewnetrznych. Na réwni sprawa ta byta popierana przez niemiecko- i francuskoje-
zyczng cze$é opinii publicznej. Wprawdzie funkcjonujacy w Vevey komitet Sienkiewicza

Dotyczyty one jednak przede wszystkim swego rodzaju kolonizacji ekonomicznej, w duzo mniejszym
stopniu ludno$ciowej. Intensywne ,,wynaradawianie” lokalnej gospodarki doprowadzito do pewnego za-
pdznienia cywilizacyjnego Jury ijej znacznego uzaleznienia od Berna, co stanowito potem gtéwny prob-
lem w przebiciu sie ruchu niezalezno$ciowego. Cf. R. Baer, Die Schweiz und ihre 26 Kantone, Rzeszéw
2005, s. 522-527; M. Ratajczyk, Jak porozumiewaja sie Szwajcarzy? Media w wielokulturowej Szwajcarii,
Wroctaw 2004, s. 47-49.
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dominowat w tych dziataniach40,a w zwigzku z tym takze w prasie Szwajcarii romanskiej wiecej
miejsca poSwiecano tej problematyce, ale bylo to raczej uwarunkowane geografig anizeli sym-
patiami. Szwajcarzy zreszta od samego poczatku wojny zwracali uwage na kwestie humanitar-
ne. Wpisywato sie to przeciez w ich ugruntowang juz tradycje, majaca swoj poczatek znacznie
wczesniej anizeli najbardziej znana inicjatywa na tej ptaszczyznie zamykajgca sie w idei Mie-
dzynarodowego Czerwonego Krzyza. Juz przeciez lata 30., a nawet 20. byly swego rodzaju
poczatkiem dziatalno$ci humanitarnej Szwajcaréw. Przypomnie¢ mozna tutaj choéby powsze-
chny niemal hellenofilizm w dobie wojny Grekéw o niepodlegto$¢ czy prowadzong w bar-
dzo trudnych warunkach politycznych azylanckg aktywnos$¢ lat 30., z jakiej korzystali Niemcy,
Wiosi czy Francuzi4. Wojna Swiatowa stanowita kolejng niejako okazje do rozwijania tej
aktywnosci42.

Poczatkowo byty to akcje gtéwnie probelgijskie, szybko jednak lista potencjalnych benefic-
jentow zostata rozszerzona o inne nacje — w tym o Polakéw. Podkresli¢ wypada, ze propago-
wanie zbidrek pienieznych dla obcych odbywato sie rownolegle z najbardziej popularng w obu
czesciach kraju akcja wsparcia dla rodzin zotnierzy szwajcarskich zmobilizowanych do okupa-
cji granicy. DoSwiadczenia 1871 r., kiedy to po raz pierwszy Szwajcaria jako panstwo staneta
przed konieczno$cig internowania obcej armii, wymuszaty na rzadzie federalnym podjecie ra-
dykalnych krokéw w celu zagwarantowania neutralnos$ci43 Reformy wojska (na modut pruski)
gen. U. Willego nie ograniczaty sie jedynie do kwestii uzbrojenia itaktyki, ale takze wymuszaty
uzycie znacznie wiekszych liczbowo oddziatéw granicznych. Stad tez w czasie wojny w Szwajca-
rii pojawit sie spoteczny problem zapewnienia warunkéw bytowych rodzinom tych zotnierzy.
Dominujacy w tym kraju konserwatyzm spoteczny dodatkowo zwiekszat problem, bo kobiety
czestokro¢ pozostawaty na utrzymaniu mezéw, a ich ewentualna praca zarobkowa traktowana
byta w niektérych kantonach (gtéwnie niemieckojezycznych) wrecz jako rzecz dyskredytujaca.
Uwzgledniajgc zatem ten fakt, nalezy z duzym uznaniem odnie$¢ sie do propolskich akcji hu-
manitarnych, jakich nie brakowato. Nie traktowano ich jako konkurencji dla wtasnych szwaj-
carskich inicjatyw, ale jako swego rodzaju uzupetnienie. W taki wtasnie sposéb pisano o kwestii
polskiej iw tych kategoriach probowano ja promowac w catym kraju. Pod tym wzgledem inicja-
tywy podejmowane przez wtadze federalne byly szczegdlnie godne nagtasniania i staty sie nie-
jako ogélnoszwajcarskie.

W lokalnej prasie mamy zatem cata mase doniesiert zwigzanych z takimi inicjatywami. Pro-
mowaty one niejako na marginesie idee polskiej niepodlegtos$ci iz tego powodu warte sg tutaj
wskazania. Byly takie okresy, kiedy akcje humanitarne z konieczno$ci zdominowaty tematyke
polska. Dziato sie to w szczeg6lnosci we francuskojezycznej cze$ci kraju, gdzie np. w dobie bi-
twy pod Verdun bardzo trudno byto znalez¢ artykuty dotyczace sprawy polskiej. Uwarunkowa-
ne byto to nic tylko doniostoscig bitwy, jej rozmiarami, a zatem naturalnym zainteresowaniem
prasy tym, co sie dzieje w poblizu Szwajcarii, ale takze swoista ostroznos$cig tamtejszej opinii
publicznej nie chcacej ktoci¢ ze sobg aliantow. Jedynie prowadzacy w tym czasie juz na duza

Por. D. Ptygawko, Sienkiewicz w Szwajcarii. Z dziejow akcji ratunkowej dla Polski w czasie pierwszej wojny
Swiatowej. PoznahA 1986; H. Florkowska-Franc¢i¢, op. cit., s. 81-115.

4 J. Wojtowicz, op. cit., s. 157-161.
£ E. Bonjour, op. cit., s. 671-676.

Przypomnie¢ tutaj nalezy, ze internowanie armii Bourbaki wynikato w pewnym stopniu z dobrej woli
Niemcéw idemoralizacji Francuzéw. Z militarnego punktu widzenia, bioragc pod uwage chaos organiza-
cyjny i niedostateczng liczbe zotnierzy szwajcarskiego Grenzschitzu, Francuzi mieli petne szanse powo-
dzenia przebicia sie przez terytorium Szwajcarii. E. Bonjour, op. cit., s. 442.
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skale kampanie propolska znany dziennikarz genewski E. Privat starat sie kontynuowac swojg
akcje informacyjng4 Kwestie humanitarne podnosita takze prasa niemieckojezyczna, ale
— co jest uderzajace — poswiecata im wiecej miejsca latem 1915 r. Na kanwie sukceséw
austro-niemieckich pojawiaty sie niekiedy do$¢ drastyczne opisy wyludnionych i spalonych
polskich miejscowosci. Wszystko to oczywiscie przedstawiane byto jako rezultat wysiedlen
i przymusowej ewakuacji prowadzonych przez Rosjan sprawdzong metodg spalonej ziemi.
W obliczu takiej sytuacji z jednej strony triumfy Swiecity korespondencje wojenne z frontu
wschodniego, ktére w tej czesci kraju szczegdlnie obficie wowczas sie pojawiaty42 z drugiej zas
opisywane polskie tragedie, ktore rozwijaty sympatie dla Polakéw. Warto moze takze zwrécié
uwage na fakt, ze romanska prasa pod wptywem tych doniesiefi zaczeta stopniowo porzucaé
swoje prorosyjskie sympatie, nawet w Genewie dato sie styszeé gtosy krytyczne wobec Rosjan.

Kolejnym elementem warunkujagcym obecno$¢ sprawy polskiej w prasie szwajcarskiej byt
stosunek do niej osobistosci szwajcarskiego zycia politycznego. Tutaj trzeba wyliczyé nazwiska
szwajcarskich politykow idziennikarzy, ktorych opinie byty jesli nie podzielane przez ogét, to
przynajmniej komentowane. Prezydent Konfederacji G. Motta oraz G. Ador — cztonek Bun-
desratu, od 1917 r. kierujacy departamentem politycznym (MSZ) to oczywiscie dwie naj-
wazniejsze pod tym wzgledem osoby, ktére popieraty sprawe polska. Dodajmy tak znane
w szwajcarskim zyciu publicznym nazwiska, jak H. Sensie, E. Secretan — redaktor naczelny
.Gazette de Lausanne”, A. Bonnard — redaktor , Journal de Geneve”, H. Fazy — wiceprezy-
dent rady stanu kantonu genewskiego, A. de Meuron, E. Chuard — prezydent rady stanu kan-
tonu Vaud, R. Comtesse — byly prezydent Konfederacji, E. Frey — takze byly prezydent
Konfederacji, J. Herter — deputowany bernenski, dr E. Pestalozzi-Pfyffer oraz G. de Monte-
nach — pierwszy z nich to prezydent, drugi wiceprezydent Szwajcarskiego Zwigzku Katolikow,
C. Moser — radca stanu kantonu bernenskiego, dr A. Borella— deputowany z Tessynu, bisku-
pi Sankt Gallen oraz Lozanny i Genewy — R. Burker i A. M. Bovet, dr. M. Buhler — deputo-
wany bernenski, dr Chappuis-Sarasin — ten akurat z Bazylei, podobnie jak byty radca stanu
tego kantonu — dr J. Speiser, ptk H. Pfyffer d’Altishofen, E. Richard — byly radca stanu kan-
tonu genewskiego, dr. J. Ustert — radca kantonu Zurych czy wreszcie L. Favre. Ten ostatni an-
gazowat sie zreszta nie tylko w kwestie polska, ale byt niejako dyzurnym wartownikiem praw
narodowos$ci do samostanowienia iz tego powodu zyskat popularnos$¢ jako tubiany polityk w
Szwajcarii romanskiej. Nazwiska te mozna zresztg jeszcze mnozy¢. Nie byfa to moze jaka$
ogromna grupa, ale za to stosunkowo czesto wypowiadajgca sie na tamach szwajcarskiej prasy.
Stad tez sprawa polska byta dzieki takim osobom zywa niemal we wszystkich kantonach, a tak-
ze w zyciu politycznym stotecznego Berna, gdzie organizowano nawet specjalne wyktady dla
deputowanych zainteresowanych blizej problematyka.

Oddzielng tematyka, opisangjuz przez H. Florkowska-Franci¢, jest aktywno$¢ polskich or-
ganizacji w Szwajcarii, ktéra takze znajdowata swoje odzwierciedlenie w tamtejszej prasie. Po-
mijam tutaj te kwestie, zadawalajgc sie jedynie stwierdzeniem, ze niekiedy polskie srodowisko
powaznie determinowato gtosy lokalnej prasy. Tak byto w szczegdlno$ci we Fryburgu oraz Lo-
zannie, w duzo mniejszym stopniu w Bernie. Temat ten stoi niejako na uboczu poruszanego

4 P. Bednarz, Edmond Privat i jego dziatalno$¢ na rzecz Polski w czasie | wojny $wiatowej, Lublin 2003,
s. 151-185.

£ Niektdre z nich zostaty potem zebrane iwydane w oddzielnych broszurach, tak jak np. Tannera czy Pri-
vata.
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tutaj zagadnienia szwajcarskiej opinii publicznej, bo wigze sie z polska dziatalnoscig propagan-
dowo-humanitrana, tyle ze prowadzong w Szwajcarii.

Na koniec chciatbhym jeszcze wspomnieé o swego rodzaju sezonowosci zainteresowania
prasy sprawg polskg. Jakkolwiek byta ona obecna przez caty okres wojny, to jednak w kilku mo-
mentach byla szczegblnie mocno komentowana. Wyliczy¢ trzeba tutaj: deklarcje austro-nie-
miecka irosyjska na poczatku wojny, walki o twierdze Przemysl, austro-niemiecka ofensywe
zmaja-wrzesnia 1915 r., Akt 5 listopada, w szczegdlnosci kryzys przysiegowy, pokdj brzeski, re-
wolucje lutowa, w mniejszym stopniu pazdziernikowg46oraz wreszcie koniec 1918 r., czyli kwe-
stie pogromdéw. Listopad 1918 r. zdominowata w tamtejszej prasie problematyka upadku
panstw centralnych i korica wojny, sprawa polska wydawata sie nieco mniej atrakcyjna.

Zarysowane tu pokrotce najwazniejsze uwarunkowania obecnosci sprawy polskiej w szwaj-
carskiej prasie stanowig oczywiscie jedynie ogélny rzut oka na te problematyke. Dogtebna ana-
liza poszczegdlnych tytutéw oraz ich gtosu w kwestii polskiej pozwoli na bardziej szczegétowg
analize. Niemniej jednak juz powyzej zasygnalizowanych problemach mozna wysnu¢ wniosek,
iz kwestia polska w Szwajcarii w okresie pierwszej wojny $wiatowej wpisywata sie gteboko
w tamtejsze warunki kulturowo-polityczne. Bez watpienia stanowita element wewnatrzszwaj-
carskiej dyskusji dotyczacej oceny toczacej sie wojny oraz stosunku do niej samych Szwajcaréw.
Z tego tez powodu nalezy ze szczeg6lng ostroznoscig odnosic sie do tresci publikacji na temat
sprawy polskiej, ktdre czestokro¢ mijaty sie z polskimi gtosami, niekiedy zas takze z faktycznym
stanem rzeczy.

Conditions for the Presence of the Polish Question
in the Swiss Press 1914-1918

During the First World War the press of neutral Switzerland discussed a number of
problems associated with the pro-independence aspirations of European nations — including
the Polish question. The latter was particularly attractive for the Swiss reader since it was
part of the inner divisions increasingly conspicuous in this country’s public opinion as regards
an assessment of the war. Romansch Switzerland, supporting the Entente, treated Polish
independence as one of the elements of freedom-oriented wartime propaganda, although
usually with due attention paid to Russian interests. The German-speaking part of the
country, whose press, as a rule, presented the Polish question from the German vantage
point, reacted differently. In this case, liberty-related ideals did not play such a significant
part, and emphasis was placed rather on the practical consequences of the reconstruction
of the Polish state. A discussion on ways of regaining independence conducted by the activists
and the National Democracy to a certain extent overlapped the polemic in the Swiss press.
A differentiation of the political and religious options of a given periodical is essential
for evaluating the contents of its publications. At times, the presentation of the Polish
question in Catholic and Protestant periodicals varied considerably. Dissimilarities also
become discernible while comparing opinions expressed by the liberal press, on the one hand,
and the radical press, on the other hand.

41 Czestokro¢ nie rozr6zniano tych dwdch wydarzen albo wrecz pisano o rewolucji rosyjskiej, przez co ro-
zumiano catoksztatt wydarzen zachodzacych w Rosji po rewolucji lutowej.





